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WAERDE EN AENDAGHTIGE LEZER ! 



Wy hebben de eerbiedige vryheid genomen dit stukje , tot dus 

verre onuitgegeven, liever in 't licht, dan in 't yuer te zenden, 

scboon zonder philologische opgave van 't codex, waeruit wy het 

afschreven , of van 't tydstip waerin 't vervaerdigd werd , 't zy 

stellig, 't zy betwyfelend voorgedragen. Dan hier, zoo als elders 

veelal, zal het waer? en wanneer? minder by velen dan het hoe? 

gelden. 

Deze Sproke , gelyk onze ouden zeiden , is in vader Maerlants 

spelling , of daeromtrent. De y wordt er niet in verscherpt door 

de A, op 't voorbeeld onzer dagen : zoo ook deed men wel eens 

in vroegere eeuwen. Onder anderen blykt dit uit de fragmenten 
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op Alexander en den Trojaenschen oorlog^ onlangs door den 
heer Ph. Blommaert ter pers gebragt en vader Maerlant, schoon 
onzeker, toegeschreven (Oi#eft7/a6m«c/i6 G^e/icAfón , Gent, 1841), 
naer een handschrift, dat van 't begin der XIV* eeuw dag- 
teekent. 

Deze ouwerwetsche nieuwigheid strekke ten bewyze, hoe 
weinig de hedendaegsche echtnederduitsche spelling van die 
der ouden verschilt, of verschillen kan. 

Stekeblind moeten toch onze onBehagelyke Distinguisten zyn , 
die, uit bloote schoolvossery opzichtelyk de geschreven tael , 
wagen ^ kar, van toaegen^ durven, willen onderscheiden. 

Ook de heer Behaegel, die eertyds, volgens de hoUandsche 
spelling der verloopene eeuw, wel eens vier aên achtereen stelde , 
is nu een hevig DesRochist geworden , en kryt al de schryvers 
en schryvertjes , die als hy niet spellen , voor onzalige spellings- 
ketters, ja, wat erger is, voor onvaderlanders, uit. Hy, en wie 
hem volgt, is alleen eenentoaeren Belg. Tant de fiel entre-t-iL.l 
Hem moge vry zeker professor Bón aenkleven, een man die eene 
Spraekkunst naer anderen , geljk zoo vele anderen , uitgeschre- 
ven , by verstrooidheid in 't licht gezonden , en aen den Koning 
der Belgen nederig heeft opgedragen , maer zonder er tot dus 
verre hemdknoopen of een hemd voor te ontvangen. Pauvre 
h&mme! zou Molière zeggen, terwyl een veel hooger klinkend 
geleerde, Marquardus Gudius, uit welken Bilderdyk de zinspreuk 
zyner, of, gelyk hy wil, der Nederlandsche Spraakleer heeft 
getrokken, den Grammaticomastix zou toedonderen : Discant 
artem quam frustra docent ! Laet ze aenleeren , wat ze voort- 
leeren ! 

Wat het genus irritabile betreft , er zyn onder onze dichters 
— een woord dat ik niet zonder eenige huivering ter neer stel — 
mannen , op wier kunst ik trotsch ben , als vaderlander. Doch 
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't is myn schuld niet« heeft Rimax cum suis den Sprokeschryyer 
verveeld. Men vergunneook my, inschryverop Gozewyn, graef 
Tan Stryen , door den heer Van Kerckhove , uilgever der Noord- 
star^ en op Antigoon, of de volksklagten , door den heer 
Th. vanRyswyck, dien prozaïschen Graef den recensent onzer 
Dichters onwaerdig te vinden , en dien reiis Antigoon als 't mis- 
geboren broertje van Eppenstein te aenschouwen. 

Bedrieg u niet^ waerde Lezer^ aei» *t woordeken Wael, dat in 
't begin van Vader Adam vlaminc voorkomt. Als de schryver 
het uitboezemde^ dacht hy vast aen zekeren waelschen f rans- 
kelaer^ met name Robin ^ feuilletonnist van YIndépendant j den 
aertsvyand onzer taelonafhankelykheid of volksonafhankelyk- 
heid; dat immers 't zelfde is. Niemand kan toch de waelsche 
Belgen zonder onregtvaerdigheid minachten^ dan als zy de 
moedertael der vlaemsche Belgen minachten. 

Verders vergeve men den man de rymen commissie en per- 
missie ^ op zyn fransch en halffiransch. Om er nog een dyk latyn 
tegen te leggen, herhael ik de oude spreuk : Non omnia vertij enz. 

Men vergeve my, dat ik dit stukje van geene approbatie 
heb voorzien , volgens den nieuwen trant in België : het spel- 
lingskleed, waerin 't voorkomt, belet dat het immer de eer 
geniete van tot schoolboekje opgenomen Ite w^orden, gelyk 
onlangs de gepurgeerde en gecastreerde Reinaert de Vos , en 
't kan dus, tot zeker punt, het veelbeduidend latyn Imprimatur! 
missen. 

Ik heb myne voorrede afgeschreven , en ga ze nog eens wel 
overzien, opdat zy in de spelling moge staen, by meerderheid 
van stemmen vastgesteld door de constitutionele taelvergadering, 
gehouden ter Gentsche hoogeschool , den 24"* October van voor- 
leden jaer Een schryver heeft ons de verheven wysheidsles 
nagelaten : Spreek altyd goed van uwe geliefde en van uw 
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koning. Ik zal dit yoortaen ook op op onze constitutionele 
Spelling toepassen. Het to be, or not to be is thans geen twyfel- 
puntje meer. 

Yaerwel, waerde en aendachtige Lezer! onthoud u vrelvan 
te lachen met het Siegenbeeksche loffchen, en anker u vooral aen 
de jongste universitarische of akademische SpELUnosuiTBBOBlJIirG. 
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i$ter brgint me ^toxu eproke 'oan Oaier Sliam Olaminr. 



%Ut altiam ftcli met/ fontiet baec/ 
JReer Iet tn 't groen te (lapen/ 
JKidet tot fi)n tnnqj ftdi^betnidec 
]|et Broufdn taid$i gefcapen; 

aHjS 1^ nocfi tioor geen (lansdtfi 
S[n b'appel gab ge&eten/ 
<En tot f|)n fitalf e niet en tonfi 
®an ®Iaeitfiecen{i^ poëten; 

XIjS 't lartbefdn nod^ niet Befiont 
l|etQ[een tut li^Iaetttoen tioeuien/ 
€n 'tbolc/ getedt op imen gcont/ 
^een (labentot ntoefi tioenten; 
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Com donc ^ onfe modtertael 
VBnat t^aratiife^iireben/ 
<En l^ati boor b'aenbal ban geen Waü 
^ jpranfcelaet te Beben« 

't^eij^ael/ bat ie/ ai^ een jntipgeet/ 
9oe uut mijn Boefem fitoomen / 
<E$e seen berbicgtinc ban poëet/ 
^n l^ete^Roitfebtonien* 

l^een baft! een l^oocftgeleerbe in Ufi 
%itt ftOe be toerelt lefen/ 
VBxk eeutoen fcier geleben : bUjS 
<C0 't fonnedaer Betoefen* 

Horneet rei$%e oec mfi lanti^n tont; 
9e <(E(rabe ^ bit ge&Ieed^en. 
31^aerom ban 3lbam niet gefont 
't Ceutonifd^ ffixpfi te fjfttttlkmi 



ï|i noembe in 't fuber blaemfd^ aHeen 
VBt bieren pa$i^&oren/ 
<en riep : 9e leeuto/ be be^ conun' f^een! 
9e nacgtegael fing' boren! 
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9en nacl^tesael tart tn get bofcfir 
90 bos0l/ int iDtt otg^fen* 
®ergeefi$I be nacgtesad Bmct lojS/ 
<(n tio0ft ll^un aUtt gotg^l^n* 

jpSen ftet/ 1^ lette op 9e feet fcerp 
3In ons' noramatita«S/ 
Cot fiempelinc ban 't ottiüetbierp : 
9te flimme ®ocattbuj^I 

^0ni$^ toifi gt uren gaer en gantfcfi 
^Stil met fïd^ felb' te praten/ 
OEn dutffe 't ®{aemfd^ niet ontier 't jpranfcg/ 
aili9^ CoBur^e^ ontierfaten* 

VB'%ttt0atzt htm geen tadlfbut boen 
OEn toajS uprecgt selud^g/ 
<En l^ab/ tn ^EbeniE^ lacgent groen/ 
't 31119^ tot niet broc oft brudi^is. 

I|i fag nod^ geen pebantenbrom/ 
<(E(een fpeflingfcafuifien/ 
^n i^erifan^ lettetj^etttgbom 
<^ni lettetbomien tbrifien/ 

9ie aen be ^aAfcox^/ immerfiec 
®an ^praeccunfi^jeuRte/ j^angen/ 
<en nopnt ben crinc ban 't <0ranttnattec/ 
9en tadlfcat nopnt ombangen^ 

l|i Renbe nocQ geen iota ban 
311 bie fcooIbojTerien/ 
OEn (loecj^ geen fcriber in ben ban 
<&m Hen of om gên» 
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<0tm gapmc bie ^ ïtoocen liet 
%n btCMii/ m smi UOet 
3@etti msefcobm ten fi&net 
t&am eems uutftiraedËtettet. 

^tea confonant bie mdufl ftoot/ 
€ieen cnoiinQ met bocalm. 
i@i fkdd tnet teedftenji deen en qxodi 
j0od) seene toooriien ptailen. 

4En liieE ntet ccontmen tnfc m baec 
JREt bccüeneeuïDfce cdppen/ 
•tSdic een ^uct-oft jDïonntcfcaet/ 
«:en letteibelbe \timtn. 

^ baOft am 't fiat lur! nod) niet 
3[n Slagen of in SlDesnt/ 
tt|itiat istm brrnnbe in t taOeeintt 
Uut ttondteit fïtt' beilesen. 

^ bacgt niet/ bat een fcoteamep 
t S>o bet o|int fmibe brtben 
3&an/ alji ^^aegel/ naaaap 
^tavttoed^ in t bietfti^ te fdttiben. 

1^ tnit nod) ban geen taelcongee^/ 
Idan n^ieilniidfrtte pennen/ 
SDaetban ten nieejïe een ftitc b^f fe^s 
95. en |^ Spiaeccuiifl ftennen. 

't 4pfaf nocl) s^en DieQin^pcotoctd / 
95i meerbei^ ban ftemmen/ 

30at ^Smogdinc/ accentettiïol/ 
't Ubae^ oiA butb' fititleninien. 
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^ Isitii nocj^ ban gren ptateftant/ 
^ie/ fi^ tm l^ed 4üamm0ftt/ 
Wtm fcpben op f^ etsen trant/ 
^tt foniiet ^taetï^enniflf e. 

i^ fad[) t iMaemfti^ otdieitotjEeecjeeam&t 
J0oti^ tot geen (fiel tterlagen/ 
^oor 't c^pdemiün aengeïilanqit/ 
^ 6ii ten gcaf gelnagen. 



i^ faücl) )mü t'ntxtfbaiitt niet/ 
j^cj^ fottiiei: ftanfce deemt/ 
jgoti^ ftmtiex 3H6umbeiQïi aft liet/ 
Stecömt tmot pcoOdieetem 

Hoc!^ bn ban 't af^jefaegt geflof 
30an on;' gtanmtaticaffet^ 
^n be ot^e ftebenfierfilof 
J^an onfe pomfiti^, 

jgocl^ bn ban i^iec bloettafteel 
l^an onfe comantiedien/ 
9te fcttbemt met fflaemfcj^ jienceel 
€n fiere naer 'tftanfce ried^en. 
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3èot^ foirim btHien 4So$tlo^!n/ 

«n ainüBoon/ ofl fcriflcn 

^m 't 6root gefcabm 6i 't bof^/ 

Igoe tecenfentEtinjï ftfteit 

^(^ bn ban mtiQ tecntfntt 
^tc fdf^ tut ncmfcnten/ 
l^cït bn ban al bt onbutfix Bndi' 
9et basEdAcn/ Ine loh pcttitau * 



^ec ^a/ bid Bdiafli^tat/ 
®i 'jt l^rmdji la^ geboren/ 
3@m: moitiJdUn een danc becbntt 
^Stü fieenen can becoïen/ 

£ <Bsa liet lie 3&Iamifce fpmec 
it foii0e i'ofeiilqqien / 
it %bata0 fbbec ftd^bmnaec/ 
et EjenieQial otü^Sippau 

I Ueflic li^p^e ft ttetfi 
i %xu^a fconen ftimt^en/ 
1 geen;jtQan cl)er 3lniil bie lïeet^ 
i tellen af quant ivteciiett- 



